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1. Onuc HAaBYAJBHOI IMCHHUILTIHA
1.1. MeTa BHKJIAJaHHA HABYAJIHLHOI THUCIHUILTIHA
Kypc «Ino3emHa mMoBa y mpodeciiiHiil AisSUIbHOCTI» CIIPSMOBAHHUI Ha PO3BUTOK Y CTYJICHTIB
BMiHb Ta HaBHYOK, HEOOXITHUX IJIsI POOOTH 3 1HO3EMHUMH HAyKOBHMH JDKEpEIaMHu 3a CBOEIO
CMELiaJbHICTIO Ta HANHMCAaHHS PI3HOMAHITHUX HAayKOBUX Ipaub. HaBuaHHs peamnizyerbcs 3a
JIOTIOMOTOI0 YOTHPHOX BHJIIB MOBJICHHEBOI JISJILHOCTI — TOBOPIHHS, ayJIIOBaHHS, YUTAaHHSI,
NUChbMa — B MEXKax, 3a3Ha4eHuX B HaBuasnbHii nporpami 1y MaricTpiB 1 poky HaB4aHHS.

BuBueHHs HaBYAIbHOI JUCIMILTIHK «[HO3eMHa MOBa y IpoeciitHiil MisTTbHOCTI» CIIpuUsie

3100YTTIO TAKUX KOMIETEHIII:
3K 3. 3maTHICTH CHIKYBATHCS 3 TIPEACTABHUKAMU 1HIIUX MPOQECIHHUX TPYIT PI3HOTO PIBHS

(3 excriepTamu 3 HIIUX TaTy3ei 3HaHb/BUIIB EKOHOMIYHOT JisUTHHOCT1).
3K 4. 3natHicTh MparroBaTH B MKHAPOJHOMY KOHTEKCTI.

MeTo BHBYEHHS HABYAJIbHOI IUCHMIUIIHM € (GOpMyBaHHS y 3700yBadiB APYyroro
(MaricTepcbKOro) piBHS BHIIOI OCBITH 3JaTHOCTI CIUIKyBAaTHCSA 3 MPEACTABHUKAMH IHIIHX
npodeCifHUX TPYIl PI3HOTO piBHA (3 €KCIepTaMy 3 IHINUX Taly3ed 3HaHB/BUIIB EKOHOMIYHOI
JUSUTBHOCTI) Ta 3JIaTHOCTI MPAIIOBaTH B MIXKHAPOIHOMY KOHTEKCTI.

1.2. OcHOBHI 3aBI1aHHS BUBUYECHHS JUCIHUILIIHA

- (QopmyBaHHs y 3100yBadiB OCBITH QHIJIOMOBHOI KOMIIETEHIIil, IO BKIIOYAE
3aCBOEHHS HHMMH MOBHOrO Martepiasy (JIIHTBICTUYHMX, COLIOJIHIBICTUYHHX,
MparMaTUYHUX 3HAHb) Ta OBOJOJIHHSA PI3HMMH BHJIaMU MOBJICHHEBOI JiSIIbHOCTI
(KOMYHIKaTUBHUMH BMIHHSMH B YHMTaHHI, HOPMOBAHOTO BIATBOPEHHS YCHOTO Ta
MACEMHOTO0 MOBJICHHS, a TaKOX IIepeKJiaqy HecIemiani3oBaHux 1 mpodeciitHo
OpIEHTOBaHMX TEKCTIB Yy Mekax cdep 1 CHTyaliid, TUIOBUX I IE€BHOI
CIleiajJbHOCTI;

- PpO3IIMpPEHHS  CIOBHUKOBOTO  3amacy  3700yBayiB  OCBITM 32  PaxyHOK
3arajlbHOBXKMBAHOI, 3araJlbHOHAYKOBOi, 3arajlbHONpOQeciiiHoi Ta  creriajbHoi
JICKCHKH, 110 CYNPOBOKYETHCS (POPMYBAaHHSAM yMiHb €(EKTHBHOTO i aJ€KBaTHOTO
OTepyBaHHs 3araJIbHOJIEKCUYHUMH W TEPMiHOJIOTTYHUMH MiHIMyMaMH;

- (opMyBaHHS CTaUX YMiHb PO3IMi3HaBaHHA, PO3YMiHHA Ta BIATBOPEHHS (POHETUYHUX,
rpaMaTHYHUX 1 CTHJIICTHYHUX (OpPM, XapaKTepHHX [JI TIIMOBH  TEBHOI
CIeliajJbHOCTI;

- ¢opMyBaHHS TICHXOJIIHTBICTHYHOI TOTOBHOCTI (BKJIIOYAIOUYM BMOTHBOBAHICTH)
3100yBaviB OCBITH 1O AaHTJIOMOBHOI HaBYAJIBHOI IsUTBHOCTI Ta ManWOyTHBOI
npodeciiiHoT aHTTIOMOBHOT KOMYHIKAIIii.

1.3. KinbkicTh KpeauriB

3

1.4. 3araagnHa KiJbLKIiCTL TOINH
90

1.5. XapakTepucTiKa HaBYAJIbHOI IV CHUILTIHA

O060B’s13K0Ba / 32 BUOOPOM




Jlenna popma HaBUaHHS | 3aouHa (AucTaHIiliHa) popMa HABUAHHS
Pik miaroroBku
1-it | it
Cemectp
1-it | -it
Jlexii
O rox. | rof.

[IpakTruHi, ceMiHApCHKi 3aHITTS

30 rog. | rom.

JlaGopartopHi 3aHATTS

O rox. | rof.

CamocriitHa po6ora

60 ron. | rom.

Yy TOMY YHCITI 1HAWBITyaJIbHI 3aBJaHHS

0 rox.

1.6. 3annianoBaHi nporpaMHi pe3yJibTaTH HABYAHHA

PH 4. BinbHO cniiikyBaTucs Iep>KaBHOIO Ta 1HO3EMHOIO MOBaMH YCHO 1 TUCEMOBO
JUIs OOTOBOPEHHSI 1 MPE3eHTAlli]l pe3yabTaTiB MpoeciifHOT NiIBHOCTI, JOCHIHKEHb Ta POCKTIB.

2. TeMmaTnYHUH IJIAH HABYAJILHOI AUCIHUILIIHA
Posoin 1. Writing for publication

Tema 1. Guidelines for authors.
Tema 2. Paper structure.

By the end of these topics you will be able to identify key information in guidelines for
contributors to international journals; to compare and contrast information from guidelines for
authors; to recognize the types and structures of academic papers; to prepare a title and abstract
for an academic paper in your own subject area.

Tema 3. Titles and abstracts.
Tema 4. Book and literature reviews.

By the end of these topics you will be able to assess and discuss critically information
found in book reviews in your own subject area; to analyse literature reviews in academic
articles in your own subject area; to identify and use the vocabulary of evaluation; to use
paraphrasing techniques; to write summaries of information from articles in your own subject
area; to identify different citation styles; to write a list of references following standards
conventions in your own subject area.

Tema 5. Citations and references.

By the end of this topic you will be able to structure the introduction section of a research
paper in your own subject area; to use appropriate language to indicate a gap in your field of
research; to describe the methods and materials used in your research; to refer to visuals in your
paper; to write a draft description of your research results, highlighting the main results. By the
end of this topic you will be able to explain your findings in the Discussion section of a paper in
your own subject area; to describe the conclusions of your study.




Tema 6. Structuring a presentation.

Tema 7. Organizational details.

By the end of these topics you will be able to introduce yourself and others in formal and
informal situations; to start a conversation and keep it going; to invite people, accept or decline
invitations.

Tema 8. Body language.

Tema 9. Tips on presenting to an English-speaking audience.

By the end of these topics you will be able to show interest and react to news; to pay and receive
compliments; to thank people and apologise.

Tema 10. Presentation tools.

Tema 11. Creating and presenting visuals effectively.
By the end of these topics you will be able to identify your strengths and weaknesses as a
presenter; to use a stock of phrases for presentations, to refer to visuals in your paper; to write a
draft description of your research results, highlighting the main results.

Tema 12. Types of visuals.

Tema 13. Tips for describing trends.

By the end of these topics you will be able to use visuals effectively; to use a variety of clues to
predict the language and the content of listening.

Tema 14. Strategies for a good conclusion.
Tema 15. Handling the question and answer session.

By the end of these topics you will be able to plan, structure and give a clear, effective final 10-
minute presentation in English.

3. CTpyKTYypa HAaBYAJIBHOI JUCHHUILIIHH

HazBu po3aimis i Tem Kinpxicts rogua
JeHHa popma 3a04Ha Gopma
YChOTO y TOMY 9HUCIT YChOTO y TOMY 9HUCIT
a| o | nab. | iHA. | c.p. n| o | mal. | iHA. | c.p.
1 2 314 5 6 7 8 9/10| 11 | 12 | 13
Po3zaia 1. Writing for Pulication

Tema 1. Guidelines 6 2 4
for authors
Tewma 2. Paper 6 2 4
structure
Tema 3. Titles and 6 2 4
abstracts




Tema 4. Book and 6 2 4
literature reviews

Tema 5. Citations and | 6 2 4
references

Tema 6. Structuring a | 6 2 4
presentation

Tema 7. 6 2 4
Organizational details

Tema 8. Body 6 2 4
language

Tema 9. Tips on 6 2 4

presenting to an
English-speaking

audience

Tewma 10. Presentation | 6 2 4
tools

Tema 11. Creating 6 2 4

and presenting
visuals effectively

Tema 12. Types of 6 2 4
visuals

Tema 13. Tips for 6 2 4
describing trends

Tema 14. Strategies 6 2 4
for a good conclusion

Tema 15. Handling 6 2 4

the question and
answer session

Pazom 3a pozmiiom 1 | 90 30 60
Ycenoro | 90 30 60
rOANH

4. Temu ceMiHapChKHUX (IPAKTHYHHX, JA00PATOPHUX) 3aHATH

Ne Haszsa temu Kinexicts
3/ TOINH
1 Guidelines for authors 2

Paper structure

Titles and abstracts

Book and literature reviews

Structuring a presentation

Organizational details

2
3
4
5 | Citations and references
6
7
8

Body language

9 | Tips on presenting to an English-speaking audience

10 | Presentation tools

11 | Creating and presenting visuals effectively

12 | Types of visuals

NINININININDINDININDINDINIDN

13 | Tips for describing trends




14 | Strategies for a good conclusion 2
15 | Handling the guestion and answer session 2
Pazom 30

5. 3aBaaHHA AJI51 CAMOCTilHHOI podoTHn

Ne Buam, 3micT camocTiitHoT poboTu Kinekicts
3/ TOINH
1 | OmpautoBaHHs JKepen HaByaibHOI iH(OpMallii (HaBYaJIbHOI JIITEpaTypH) 10
3a TEMOIO Ta JJOJATKOBOT JIiTepaTypH
2 OmpairroBaHHsI HOBOT JIGKCUKH 5
3 | IligroToBka 10 NPAKTUYHUX 3aHATH NUIIXOM BHUBYEHHS JITEpaTypH, 30
BUKOHAHHS 3aBJIaHb (BIPaB), MiATOTOBKA Mpe3eHTAITl
4 | BukoHaHHA 3aBIaHb A CaMOCTIHHOI poOOTH Ha cailTi AUCTaHIIHOT 15
OCBITH
Pazom 60

6. InguBinyaabHi 3aB1aHHA
He nepenbaueno HaBYaIbHUM TUTAHOM

7. MeToau HABYAHHA

OciTHi TexHOjorii (TmpoOieMHEe HaBYaHHS, ayJliOBI3yaJlbHI TEXHOJOTIi, TEXHOJOTIS
CTYJICHTOLIEHTPOBAHOTO HABYAHHSI TOIIIO).

V 3a51e)KHOCTI BiJl BULy 3aHSATH BUKOPHCTOBYIOTHCS TaKi METOIH:

— Ha JIeKIiAX — pi3HI BUAM O€cil, PO3MOBiJb, MOSICHEHHS, JEKIlis;, MMOSCHIOBAILHO-
UTIOCTPAaTUBHUM, PEMPOAYKTUBHUNA Ta METOJ MPOOJIEMHOTO BHKIANy; UIFOCTpamis Ta
JIeMOHCTpallis;

— Ha MPaKTUYHUX 3aHATTSIX — MOSICHIOBAIBHO-1TIOCTPATUBHUM, PENPOTYKTUBHHM, METO
npoOJIeMHOTO  BHKJIANy, TECTyBaHHS, BHKOHAHHS  NPAKTHYHUX  3aBlaHb  (BIIpaB)
PENPOYKTHBHOTO Ta TBOPUYOTO XapakTepy, MOJCIIOBaHHS W aHai3 THIIOBHUX CHUTYaIlH,
MaKCHMaJIbHO HAOIMKEHHUX J0 PEATbHOTO KUTTS, poO0Ta B Mapax, MaJluX rpyrnax, KOMaHax;

— Y X0l caMOCTIHHOI HaBYAJIbHO-TII3HABAJIBHOI MISIIBHOCTI — BHBUYEHHS HABYAIBHOI Ta
HAYKOBOI JIiTepaTypH; aHali3, CHUCTeMaTH3allis, KiIacudikaiisi, KOHCHEKTYBaHHS OCBITHBOI
iH(opMarlii; BAKOHAHHS BIPaB, MOIIYK BiMOBIICH Ha 3alIUTaHHS, ITATOTOBKA J0 MPE3CHTAIII].

8. MeToau KOHTPOJIIO

Ilomounuii konmpons — BUKOHAHHA 3aBAaHb (BIIpaB), Mpe3eHTAllisl HAyKOBOI JOIMOBIi,
eKCTIpec-ONUTYBaHHS, TECTyBaHHS.
1Tiocymxosuii KOoHmpo.ib — 3alliK.

9. Cxema HapaxyBaHHs 0asiB

| TloTounwmii KOHTPOIIB, CAMOCTIHHA po6OTa, iHAMBIxyanbHi 3aBManHs | Exsamen | Cyma |




KonTposibna (3amikoBa
. pobora, . pobota)
Pozmin 1 InauBinyansHe
nependaueHa Pazom
3aB/IaHHA
HaBYAJIbHUM
TJIAHOM
T1- | T5-8 | T9-12 | Tl
4 3-
15
14 | 14 21 |11 - - 60 40 100
T1, T2 ... — Temu po3aiTiB.

Jnst momycKy 70 CKJIafaHHs ITiJICYMKOBOTO KOHTPOJIIO (3alliky, abo ek3aMeHy) 37100yBad
BUIIOI OCBITH TMOBHUHEH HaOpartu He MeHine 35 OanmiB 3 HaBYanbHOI UCIUIUIIHK TiJ 4Yac

MOTOYHOTO KOHTPOJIIO, CAMOCTIHHOT POOOTH, 1HAUBIAYaTLHOTO 3aBAaHHS.

KpuTepii oniHIOBaHHSI HABYAJbHUX JOCATHEHb

Cywma 6aniB 3a Bci
BUIY HaBYAJIbHOI

SIxkicHi KpuTepii OiHIOBAHHS Pe3y/IbTATIB HABYAHHSA

JUSIIBHOCTI

90-100 GaniB
(«BigMiHHOY)

3n00yBau/3q00yBayka  JIEMOHCTPYE BHCOKHH  piB€Hb  BOJOIIHHSA
TEOPETUYHHM MaTepiaioM, a TaKOX MPaKTHYHI HaBUYKHA, a came:
aHami3zye W permarye cremialbHi TEKCTH BIINOBIIHO JO HOPM CY4YacHOi
aHTIIMCHKOI MOBH; BIATBOPIOE ¥ yKiamae mpodeciiiHli TEeKCTH W
JOKYMEHTAIlil0;  3aCTOCOBYE  (DaxoBy  TEpMIHOJOTI0 y  pI3HHUX
KOMYHIKaTUBHHMX IIpOIIEcax; MepeKiiafgae YKpaiHChbKOI Ta aHTIIHCHKOIO
MOBaMHU Ta penarye (axoBi TEKCTH PI3HOTO CTYHEHsS CKJIQIHOCTI.
[ToTouHi ¥ MiACYMKOBI KOHTPOJBbHI POOOTH BHKOHYE 0€3 MOMIJIOK. Y
NOBHOMY 00Cs31 BHUKOHYE BCl 3aBJaHHS CaMOCTIHHOI  pOOOTH.
[Ipe3eHTyr0un HAyKOBY JOIOBi/Ib, YMIJIO BUKOPHUCTOBYE TCOPETUUHUH 1
dakTHUHUI Martepial, IEMOHCTPYE BOJOJIIHHSI OCHOBHHMH IpaBUIaAMHU
nyomiyHoro BUcTymy. Ilepembadaerhcsi y4acth y poOOTI HAyKOBOTO
rypTKa 3 HalMCaHHSAM CTaTTi, y4acTb y KOH(EpeHIisX, OJIMITiaaax,
MOBHHUX KOHKYpCax 3 JIEMOHCTpPAIlI€l0 BUCOKOTO PiBHS 3HAHb.

70-89 6ammn
(«dobpe»)

3n00yBau/3100yBauka  JEMOHCTPYE  JOCTaTHRO BHCOKHH  PiBEHb
BOJIOJIIHHSI TEOPETUYHUM MaTepiajoM, a TAaKoXX MPaKTHYHI HaBUYKH, a
caMe. aHajli3ye W pejarye creriajgbHi TEKCTH BIAMOBITHO JO HOPM
Cy4acHOI aHITHChKOI MOBH; BIATBOPIOE 1 yKiIagae npodeciitHi TeKcTu i
JIOKYMEHTAIlI0;  3aCTOCOBY€  (h)axOBy  TEPMIHOJOTIIO Yy  PI3HUX
KOMYHIKaTUBHHUX IIpoLIecax; MepeKyafae YKpaiHChbKOI0 Ta aHTJIIHCHKOIO
MOBaMH Ta peaarye (axoBi TEKCTH PI3HOTO CTYICHS CKJIATHOCTI.
[Torouni ¥ miACYyMKOBI KOHTPOJBbHI POOOTH BUKOHYE 3 HE3HAUHUMH
MOMUJIKaMH. Y TIOBHOMY O0OCS31 BUKOHY€ BCl 3aBIaHHS CaMOCTIHHOI
pobotu. Ilpe3eHTyroun HayKOBY JIONOBiIb, YMUIO BHKOPHCTOBYE
TEOpeTHUYHH 1 (GaKTHUYHUA MaTepiay, JEMOHCTPYE  BOJIOJIHHS
OCHOBHMMHM TpaBWJIaMH  IyOJNIYHOTO BHUCTYIY 3  HECYTTEBHUMHU
HETOYHOCTSIMH.

50-69 Gani
(«3a10BLITEHOY)

3100yBau/3100yBauka JEMOHCTPYE MIHIMAJIbHUA PIBEHb BOJIOMIHHS SIK
TEOPETUYHHM MaTepiaioM, TaK 1 MNpPaKTUYHMMU HaBuukamu. He B
MOBHOMY 00cCs31 a00 HECBOE€YaCHO BHUKOHYE 3aBJIaHHS CaMOCTIHHOI
po6otu. IIpe3eHTaltis HAyKOBOi JOMOBIJIi MICTUTh CYTTEBI HEOMIKH.
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1-49 6aniB 3n00yBay/3100yBayKa IMiJ1 9ac 3aHITh HE MOKE BiJIIOBICTH HA 3alIUTAHHS
(«<He3amoButbHO») | B MeXaxX MPaKTUYHUX 3aHATH, BIACYTHI 0a30Bl MpPAKTUYHI HABUYKH,
NOTOYHI W MiJACYMKOBI KOHTPOJBbHI POOOTH BHUKOHYE 3 UHCICHHHUMHU
nomuikamMu. He B moBHOMY 00cs131 200 HECBOEYaCHO BUKOHYE 3aBJIaHHS
camocTiifHo1 poboTH. [Ipe3eHTartiss HayKoBOi JOMOBIIl BiACYTHS abo He
BIJINOB1J1a€ BUMOTaM JI0 TAKOT'O BHIY POOIT.

IIIkanxa omiHIOBaHHSA

. . . Orminka
Cyma OaJriB 3a BCl BUJU HABYAIBHOT - — - —
) ) JUTSL YOTUPUPIBHEBOT JUTSL TBOPIBHEBOT
JUSUTBHOCTI IPOTATOM CEMECTPY . .
[IKaJIX OLIIHIOBAHHS [IKAaJIX OLIIHIOBAHHS
90 - 100 BIZIMIHHO

70-89 nobpe 3apaxoBaHO
50-69 3aJI0BLJILHO
1-49 HE3aI0B1IBHO HE 3apaxoBaHO

10. PexomengoBaHna Jiiteparypa
OcHoBHa JiiTepaTtypa

1. Hanwucanns akagemiuHoi mociigauibkoi poootu (Writing an academic research work):
METO/I. BKa3. 110 MPOBEEHHIO MPAKT. 3aHATh 3 aHIJI. MOBH JJISl CIIyXauiB MariCTpaTypu JeHHOI Ta
3a04. ¢opM HaBy. iHXK. Ta imk.-mex. cmen. Y. 1/ Vkp. imx.-mex. akag. ; ymopsan. : K.
O. PemizannieBa, O. A. Opnosa, C. E. Kuranko, M. B. Ilaciunuk. — Xapkis:[b. B.], 2015. —
106 c.;

2. AHTrIifichKa MOBa: METO/1. BKa3. IO OpraHi3ailii Ta IIaHyBaHHIO CaMOCTIHHOI poOOTH TTpH
KpeIuTHO-TpaHC(epHiil opraHizallii HaBYaJILHOTO MPOLECY AJS CIyX. MaricTp. IEHHOI Ta 3a04.
dbopm HaBu. / Ykp. imK.-nied. akan. ; ynopsaa. K. O. Pemizannera, O. O. OpnoBa. — Xapkis: [O.
B.], 2016. - 37 c.

3. AkanemivyHa aHTJIiHiCbKa MOBa: HaBY. 1MOCi0. /11 3/100yBadiB BHINOI OCBITH 1HX. Ta 1HX.-
nex. cren. / ['.I. 3enenin, M.I1. Bacunwsesa, K.O. Pemizannesa, I'.B. Koparomr. — Xapkis, 2020. —
200 c.

4. THozemHa MoBa y mpodeciiiHiid misTbHOCTI (AHTIIHChKA): METOJ. BKa3iBKU JI0 MPOBEICHHS
MPAKTUYHUX 3aHATh It 3400yBauiB BUMIoil ocBiTH OC «MaricTp» JI€HHOI Ta 3a04HOT
dbopm 37100yTTsI OCBITH BCiX cnemianbHOcTel / YKp. iHXK.-Tiea. akazu.; ynopsa.: O. B.
Tanapenko. — Xapkis: YIIIA, 2023. - 65 c.

5. Ino3emHa MoBa y npodeciiiHiil aisibHOCTI (AHTIIIICHKA): METOJI. BKa31BKU JI0 OpraHi3allii Ta
MJIaHyBaHHS CaMOCTIHHOI poOoTH 11t 3M00yBadiB BUIIOI ocBiTH OC «Marictp» JISHHOT
Ta 3a049HOI (OpM 3700yTTSI OCBITH BCiX cheriaabHOCTE / YKp. 1HXK.-TICA. aKai.;

ynopszn.: O. B. Ilamapenko. — Xapkis: YIITA, 2023. - 38 c.

Jonomixna Jriteparypa

English for Academics. Book 1. British Council. 2014. — 176 p.
English for Academics. Book 2. British Council. 2015. — 171 p.
Grussendorf Marion. English for Presentation. Oxford University Press. 2012. — 80 p.
McCormackJoan, SlaghtJohn. English for academic study:
extendedwritingandresearchskills. Coursebook. GarnetEducation. 2012. — 154 p.
5. Aish Fiona, Tomlinson Jo. Lectures: learn listening and note-taking skills (with CD).

Collins Publishers. 2013. — 192 p.

N S




10

6. McCormackJoan, Sebastian Watkins. English for academic study: speaking (with CD).
Coursebook. GarnetEducation. 2009. — 127 p.

7. SlaghtJohn, Paddy Harben. English for academic study: reading. Coursebook.
GarnetEducation. 2009. — 76 p.

8. SlaghtJohn, Paddy Harben, Anne Pallant. English for academic study: reading and
writing. Sourcebook. GarnetEducation. 2009. — 64 p.

9. McCarthy Michael, O’Dell Felicity. Academic vocabulary in use. 2008. — 176 p.

11. Ilocunanns Ha ingopmaniiiHi pecypcu B IHTepHeTi, Bigeo-iaexkuii, iHue
MeTOoau4YHeE 3a0e3nmeueHHs

1. HarmionanpHa 610oTeka VYkpaiau M. B.1.Bepuancekoro URL:
http://www.nbuv.gov.ua/

2. Cropinka aucranuiiinoro HapyanHs Y IITA URL: https://do.uipa.edu.ua/my/

3. biGmioTeuno-inpopmaniiinuii pecypc (KHMKKOBUH (OHJ, mepioauka, (GOHIU Ha

ENIEKTPOHHUX HOCisIX Tomo) 6i0mioTekn YIITA. URL: http:/library.uipa.edu.ua/
4. [actuTyuiiiauit perosutapiii YIITA URL: http://repo.uipa.edu.ua/jspui/?locale=uk

5. https://elt.oup.com(Oxford University Press: English Language Teaching)

6. https://eltngl.com (National Geographic Learning. English Language Teaching)
7. https://www.cambridgeenglish.org (Cambridge Assessment English)
8
9.
1

https://www.pearson.com (Pearson English)
www.bbc.co.uk (BBC Learning English)
0. www.englishtips.org/ (Learning English Together: Educational Community)

3micT cunadycy BianmoBigae podoUiid mporpami HaBYAIBHOT JUCIUTLTIHI

3aBigyBau Kadeapu i tf) —  Tennamiit 3EJIEHIH
Y
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http://library.uipa.edu.ua/
http://repo.uipa.edu.ua/jspui/?locale=uk
https://elt.oup.com/
https://eltngl.com/
https://www.cambridgeenglish.org/
https://www.pearson.com/
http://www.bbc.co.uk/
http://www.englishtips.org/
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